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Ort: Sitzungssaal Gemeindeausschuss Luogo: sala riunione Giunta comunale

Anwesend sind: Sono presenti:

entsch. abwesend
assente giustificato

unentsch. abwesend
assente ingiustificato

Fernzugang
modalità remota

Franz Alfred Prieth Bürgermeister Sindaco  

Andrea Maas Gemeindereferent Assessore  

Benedikt Noggler Gemeindereferent Assessore  

Hannah Waldner Vize-Bürgermeisterin Vice-Sindaco  

Peter Eller Gemeindereferent Assessore  

 Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär  Assiste il segretario comunale

Dr. Georg Sagmeister

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr/Frau

Constatato che il numero dei presenti è sufficiente per 
la legalità dell’adunanza il sig./la sig.ra

Franz Alfred Prieth

in seiner/ihrer Eigenschaft als Bürgermeister den Vor-
sitz. 

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza.

Der Gemeindeausschuss behandelt folgenden La Giunta comunale tratta il seguente

Gegenstand: oggetto:

Genehmigung  der  Rechnungslegung  Nr. 
1/2026 des Ökonomatsdienstes für den Zeit-
raum  vom  01.01.2026  bis  30.06.2026  mit 
Rückerstattung der Auslagen an den Öko-
nom

approvazione  del  rendiconto  n.  1/2026  del 
servizio  di  economato  per  il  periodo  dal 
01.01.2026 al  30.06.2026 con rimborso  delle 
spese all’economo



Nach Einsichtnahme in die belegte Abrech-
nung für den vom Verantwortlichen des Öko-
nomatsdienstes Frau Thöni Anna Valeria im 
Zeitraum  vom  01.01.2026  bis  30.06.2026 
bestrittenen Ausgaben;

Visto il rendiconto documentato delle spese 
sostenute  dall’economo  comunale  Sig.ra 
Thöni Anna Valeria nel periodo corrente dal 
01.01.2026 al 30.06.2026;

nach  Feststellung  der  Ordnungsmäßigkeit 
dieser Abrechnung und der entsprechenden 
Unterlagen;

accertata la regolarità del conto stesso e del-
la relativa documentazione;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindeverord-
nung für den Ökonomatsdienst;

Visto il regolamento comunale per il servizio 
economato;

In Anbetracht der Tatsache, dass die mit den 
Aufträgen der Vorschusszahlungen im Sinne 
der  genannten Verordnung getätigten  Aus-
gaben den Lieferungen und Leistungen ent-
sprechen,  die  für  die  Abwicklung  der  drin-
genden  Dienste  der  Gemeinde  notwendig 
sind, welche auf Grund ihrer besonderen Art 
nicht  im  Vorhinein  durch  ordnungsgemäße 
Beschlüsse genehmigt werden können und 
unter  Beachtung  der  Einzelvorschriften  im 
Sinne der genannten Verordnung ausgeführt 
wurden;

atteso che le spese eseguite con i mandati di 
anticipazione secondo il regolamento richia-
mato, corrispondono a forniture e prestazioni 
occorrenti al funzionamento dei servizi comu-
nali di carattere urgente che per la loro parti-
colare  natura,  non  possono  essere  previa-
mente autorizzate con regolari  deliberazioni 
e sono state assolte previa l’osservanza del-
le  modalità  contenute  nello  stesso  regola-
mento;

Nach Einsichtnahme in die gültigen Bestim-
mungen:
• der Gemeindeordnung;
• der  Buchhaltungs-  u.  Finanzordnung  der 

Gemeinden;
• der Satzung der Gemeinde Graun Vinsch-

gau;

Nach  Einsichtnahme  in  die  zustimmenden 
Gutachten gemäß Art. 185 und Art. 187 des 
Kodex der örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen  Region  Trentino-Südtirol,  geneh-
migt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2 mit fol-
genden digitalen Fingerabdrücken:

myGcUikAiXRzlLtCxlV3In-
Pe8Ks4ugDgbZcTlPukErE=
WGVInKRyHplkeH2mLSjC9hhbcWkAY9t-
bQmce4SWNHGk=

Viste le norme vigenti:

• dell‘ordinamento dei Comuni;
• dell‘ordinamento finanziario e contabile dei 

Comuni;
• dello  statuto  del  Comune di  Curon Veno-

sta;

Visti i pareri ai sensi dell'art. 185 e 187 del 
Codice degli  enti  locali  della Regione Auto-
noma  Trentino-Alto  Adige,  approvato  con 
L.R.  del  03.05.2018  n.  2  con  le  seguenti 
impronti digitali:

myGcUikAiXRzlLtCxlV3InPe8Ks4ugDgbZc-
TlPukErE=
WGVInKRyHplkeH2mLSjC9hhbcWkAY9tb-
Qmce4SWNHGk=

beschließt

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

mit Stimmeneinhelligkeit in
gesetzlicher Form

LA GIUNTA COMUNALE

delibera

ad unanimità di voti espressi
in forma legale

1. Die  Rechnungslegung  des  Ökonomats-
dienstes  für  den  Zeitraum  vom 
01.01.2026 bis 30.06.2026 zu genehmi-
gen und den Ökonom gesetzlich zu ent-
lasten

1. di  approvare il  rendiconto del  sevizio di 
economato per il periodo dal 01.01.2026 
al  30.06.2026  dandone  legale  discarico 
all’economo.



2. Die Ausgaben in Höhe von 1.813,45 Eu-
ro  gemäß beiliegender  Aufstellung  sind 
liquidiert und werden dem Ökonom rück-
erstattet.

2. le  spese  di  complessive  1.813,45  Euro 
come risultano dal prospetto allegato, so-
no liquidate e saranno rimborsate all’eco-
nomo.

3. Vorliegende  Beschlussmaßnahme  im 
Sinne des  Art.  183,  Abs.  4  des  Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autono-
men Region  Trentino  Südtirol,  mit  dem 
oben  angeführten  Abstimmungsergeb-
nis, für unverzüglich vollstreckbar zu er-
klären;

3. Di dichiarare immediatamente eseguibile 
la  presente  deliberazione  con  lo  stesso 
esito di votazione ai sensi dell'art. 183, c. 
4 del Codice degli enti locali della Regio-
ne Autonoma Trentino-Alto Adige.

RECHTSMITTELBELEHRUNG

Jeder Bürger kann gegen den vorliegenden Be-
schluss während des Zeitraumes seiner Veröf-
fentlichung gemäß Art. 183, Abs. 5 des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Südtirol R.G. Nr. 2/2018, Einwän-
de beim Gemeindeausschuss vorbringen und in-
nerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit dieser 
Maßnahme beim Regionalen Verwaltungsgericht 
für Trentino-Südtirol,  Autonome Sektion Bozen, 
Rekurs  einreichen kann.  Betrifft  der  Beschluss 
die  Vergabe  von  öffentlichen Aufträgen ist  die 
Rekursfrist,  gemäß Art.  120,  Abs.  5,  GvD 104 
vom 02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnah-
me reduziert.

AUTORITÀ E TERMINE PER RICORRERE

Ogni  cittadino  può presentare  alla  Giunta 
Comunale  opposizione  alla  presente  deli-
berazione entro il periodo della sua pubbli-
cazione, ai sensi dell'art. 183, comma 5 del 
Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino- Alto Adige L.R. n. 2/2018, e 
presentare ricorso al Tribunale Regionale di 
Giustizia  Amministrativa  per  la  Regione 
Trentino-Alto Adige,  Sezione autonoma di 
Bolzano, entro 60 giorni dall’esecutività del-
la  stessa.  Se  la  deliberazione  interessa 
l'affidamento di lavori pubblici il  termine di 
ricorso,  ai  sensi  dell'art.  120,  c.  5,  D.Lgs 
104 del  02.07.2010,  è  ridotto  a  30  giorni 
dalla conoscenza dell'atto..



gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO
Franz Alfred Prieth

(digital unterschrieben - firmato digitalmente)
Dr. Georg Sagmeister

(digital unterschrieben - firmato digitalmente)

(Digital signiertes Dokument - documento firmato tramite firma digitale)

Gegenständlicher Beschluss wird am  07.08.2026 für 10 
aufeinanderfolgende Tage an der digitalen Amtstafel der 
Gemeinde Graun i.V. veröffentlicht.

La presente delibera viene pubblicata sull'albo pretorio 
digitale  del  Comune di  Curon  Venosta  per  10  giorni 
consecutivi dal 07.08.2026.
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